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3) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/28/EK (2009. gada 23. aprilis) par atjaunojamo energoresursu
izmantosanas veicinaSanu un ar ko groza un sekojosi atce] Direktivas 2001/77/EK un 2003/30/EK, kura grozijumi
izdariti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2015/1513 (2015. gada 9. septembris), 3. panta 1. punkta
pirma dala un 13. panta 1. punkta pirma dala ir jainterpreté tadéjadi, ka tam nav pretruna tiesiskais reguléjums, saskana
ar kuru véja generatora uzstadiSana ir jaievéro minimalais attalums starp to un ekam ar dzivojamo funkciju, ja vien 3is
tiesiskais regulgjums ir nepiecieSsams un samérigs ar attiecigas dalibvalsts visparéjo valsts obligato mérki, kas ir
japarbauda iesniedzgjtiesai.

() OV C134,16.4.2018.

Tiesas (pirma palata) 2020. gada 28. maija spriedums (Bundesverwaltungsgericht (Vacija) ligums sniegt
prejudicialu noléemumu) - IL v.c.[Land Nordrhein-Westfalen

(Lieta C-535/18) ()

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Vide — Orhiisas konvencija — Direktiva 2011/92/ES — Noteiktu
projektu ietekmes uz vidi novertéjums — Sabiedribas lidzdaliba lemumu pienemsana — Projekta atlausanas
procediira pielauti parkapumi — lespeja versties tiesa — Valsts tiesibas paredzeti ierobeZojumi —
Direktiva 2000/60/EK — Eiropas Savienibas iidens resursu politika — Gruntsiidens objekta stavokla
pasliktinaSanas — Vertesanas kartiba — Privatpersonu tiesibas uz piesarnojuma noversanai veiktiem
pasakumiem — Locus standi valsts tiesds)

(2020/C 255/03)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Bundesverwaltungsgericht

Pamatlietas puses

Prasitaji: 1L, JK, KJ, LI, NG, MH, OF, PE, RC un SB ka QD mantinieki, TA, UZ, VY, WX

Atbildetaja: Land Nordrhein-Westfalen

Rezolutiva dala

1) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2011/92/ES (2011. gada 13. decembris) par dazu sabiedrisku un privatu
projektu ietekmes uz vidi novért§umu 11. panta 1. punkta b) apakSpunkts ir jainterpreté tadgjadi, ka tas lauj
dalibvalstim paredzét, ka tad, ja lemuma par projekta atlausanu pielautais procesualo noteikumu parkapums nav tads,
kas varétu izmainit ta jégu, prasiba atcelt o lémumu ir pienemama vienigi tad, ja attiecigais parkapums ir liedzis
prasitagjam minétas direktivas 6. panta garantétas tiesibas piedalities [emumu pienemsanas procesa vides joma.

>

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2000/60/EK (2000. gada 23. oktobris), ar ko izveido sistému Kopienas ricibai
tdens resursu politikas joma, 4. pants ir jainterpreté tadéjadi, ka tam ir pretruna, ja kompetentas iestades parbaude par
to, vai ir izpilditi $aja panta paredzétie pienakumi — tostarp pienakums novérst tidens objektu, gan virszemes, gan
gruntsiidenu, kurus skar projekts, stavokla pasliktinaganos —, var tikt veikta tikai péc tam, kad projekts jau ir ticis atlauts.

Direktivas 2011/92 6. pants ir jainterpreté tadéjadi, ka informacija, kas ir jadara pieejama sabiedribai projekta atlausanas
procediiras laika, ir jabat ietvertiem datiem, kas ir vajadzigi, lai novértétu projekta ietekmi uz Gideni, nemot véra tostarp
Direktivas 2000/60 4. panta 1. punkta paredzétos kritérijus un pienakumus.



C 2554

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

3.8.2020.

3) Direktivas 2000/60 4. panta 1. punkta b) apak$punkta i) punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka par gruntsidens objekta

kimiska stavok]a pasliktinasanos projekta dél ir uzskatams, pirmkart, tas, ka ir parsniegts vismaz viens kvalitates raditajs
vai robezvértiba Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2006/118/EK (2006. gada 12. decembris) par gruntsiidenu
aizsardzibu pret piesarnojumu un pasliktinasanos 3. panta 1. punkta izpratng, un otrkart, tas, ka ir notikusi paredzama
piesarnojosas vielas koncentracijas palielinasanas, ja Sai vielai noteikta robezveértiba jau ta ir parsniegta. Katra
monitoringa vieta izméritas vértibas ir janem vera atseviski.

4) Direktivas 2000/60 1. panta pirmas dalas b) punkts un otras dalas pirmais ievilkums, ka arT 4. panta 1. punkta

()

OV C 427, 26.11.2018.

Tiesas (piekta palata) 2020. gada 28. maija spriedums (Verwaltungsgericht Stuttgart (Vacija) ligums
sniegt prejudicialu noléemumu) - Interseroh Dienstleistungs GmbH|SAA Sonderabfallagentur
Baden-Wiirttemberg GmbH

(Lieta C-654/18) (')

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Vide — Atkritumu siitijumi — Regula (EK) Nr. 1013/2006 -
Ieprieksejas rakstiskas pazinoSanas un piekriSanas procediira — Visparéjas informacijas prasibas —
IIIA pielikums — Papira, kartona un papira izstradajumu maisijums — Bazeles konvencijas IX pielikuma
B3020. pozicija — TraucéjoSas vielas — Maisijuma piesarnosana ar citam vielam — Regeneracija videi drosa
veida)

(2020/C 255/04)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Verwaltungsgericht Stuttgart

Pamatlietas puses

Prasitaja: Interseroh Dienstleistungs GmbH

Atbildetaja: SAA Sonderabfallagentur Baden-Wiirttemberg GmbH

Rezolutiva dala

b) apak$punkts, lasot tos kopsakard ar LES 19. pantu un LESD 288. pantu, ir jainterpreté tadéjadi, ka ar projektu
skartajiem sabiedribas dalas locekliem ir jabat iespéjai kompetentajas valsts tiesas noradit uz to, ka nav izpilditi
pienakumi novérst Gdens objektu stavokla pasliktinasanos un uzlabot to stavokli, ja $1 neizpilde skar tos tiesi.

1. Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1013/2006 (2006. gada 14. jinijs) par atkritumu stitjumiem, kura

grozijumi izdariti ar Komisijas Regulu (ES) 2015/2002 (2015. gada 10. novembris), 3. panta 2. punkta a) apakSpunkts ir
jainterpreté tadgjadi, ka tas nav piemeérojams papira, kartona un papira izstradajumu atkritumu maisjjumam, kur katrs
no atkritumu veidiem ietilpst viena no pirmajiem trijiem ievilkumiem Bazele 1989. gada 22. marta parakstitas un
Eiropas Kopienas varda ar Padomes Lémumu 93/98/EEK (1993. gada 1. februaris) apstiprinatas Konvencijas par kontroli
par kaitigo atkritumu robezskérsojo$o transportésanu un to aizvak$anu IX pielikuma B3020. pozicija, kura parnemta $is
regulas V pielikuma 1. dalas B saraksta, un kas ietver traucgjosas vielas lidz 10 %.
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